FLIP UP PICATINNY REAR SIGHTS - MISSION FIRST TACTICAL, LLC
FLIP UP REAR SIGHT BLACK

MISSION FIRST TACTICAL FLIP UP REAR SIGHTS Polymer Flip Up Rear Sight
with Windage Adjustment mounts onto a 1913 Picatinny Rail. A flat head
screw driver is required to adjust an Infinite MOA. Unlike other backup sights
MFT has developed a shroud that shelters the aperture from debris and impact
damage when not deployed. A slim profile allows the sight to sit under all
current magnifiers and optics. FEATURES Low profile snag resistant design
Shroud protects aperture from debris and impact damage Dual peep, same
plane aperture allows for perfect co-witness Unique closure with either
aperture deployed Can fold to the rear, the correct direction if dropped Sight
works in conjunction with all standard height front sights Manufactured using
a specially developed Military Grade reinforced, super tough polyamide Rail
clamp nut has been redesigned so that there is no spin out when
overtightened All plastic components have been changed to a higher strength
material. Retaining pin for the cover has been redesigned so that the pin does
not slip out of position. SPECS Weight: .50z Height: .879” Width: 1.08” Length:
2.23" 0.A. /.6" from top of rail

Attributes

Name: MISSION FIRST TACTICAL, LLC FLIP UP REAR SIGHT BLACK
Manufacturer: MISSION FIRST TACTICAL, LLC

Product no.: 430117894

Mfr. No.: BUPSWR

Colour: Black

Style: Folding

Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 22mm

Shipping width: 27mm

Shipping length: 57mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur FLIP UP PICATINNY REAR
SIGHTS

Einfuhrung

Herzlich willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fir die FLIP UP PICATINNY REAR SIGHTS von MISSION
FIRST TACTICAL, LLC. Diese Anleitung bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation
und Entsorgung des Produkts. Bitte lies die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung verwendest.
e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Achte darauf, dass die Sicht immer korrekt eingestellt ist, um eine prazise Zielerfassung zu
gewahrleisten.

Vermeide es, das Produkt bei extremen Wetterbedingungen oder unter unsicheren Bedingungen zu
verwenden.

Prife vor der Verwendung, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

Schutze das Produkt vor StéBen und extremen Temperaturen, um Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage auf der Picatinny Rail:

o Stelle sicher, dass die Picatinny Rail sauber und frei von Schmutz ist.

o Positioniere die FLIP UP REAR SIGHTS an der gewlnschten Stelle auf der Rail.

o Verwende einen flachen Schraubendreher, um die Halterung festzuziehen. Achte darauf, dass du
nicht Uberdrehst, um ein Durchdrehen der Rail clamp zu vermeiden.

2. Einstellung der Sicht:

o Verwende den Schraubendreher, um die Windage Adjustment einzustellen, falls notwendig.
o Teste die Sicht nach der Installation, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktioniert.

3. Falten der Sicht:

o Klappe die Sicht vorsichtig nach hinten, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
o Achte darauf, dass die Sicht in die richtige Richtung gefaltet wird, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften flur Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um eine Gefahrdung fir die Umwelt zu vermeiden.
¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe, die moglicherweise fur militarische



oder technische Produkte gelten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Kundendienst von MISSION FIRST
TACTICAL, LLC. Die Kontaktdaten findest du auf der offiziellen Website des Herstellers.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kann. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwendest.



FLIP UP PICATINNY REAR SIGHTS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the FLIP UP PICATINNY REAR SIGHTS by MISSION FIRST TACTICAL, LLC. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective operation of your
rear sights. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle the sight with care to avoid injury or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the sight for any damage or wear before use.

If you notice any irregularities or defects, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the sight is securely mounted to the Picatinny rail before use.

¢ Do not attempt to modify or disassemble the sight.

¢ Avoid using the sight in extreme environmental conditions, such as heavy rain or extreme temperatures,
unless specified.

¢ When adjusting the windage, use a flat head screwdriver as instructed to avoid damaging the adjustment
mechanism.

¢ Be cautious of the sight's aperture when deploying; ensure it is clear of debris to prevent obstruction.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the Picatinny rail is clean and free of debris.

o Align the rear sight with the desired position on the rail.

o Securely fasten the rail clamp nut to prevent movement. Avoid overtightening to prevent spinout.
o Check that the sight is stable and does not wobble.

2. Usage:

[¢]

Deploy the sight by pulling the shroud to open the aperture.

Adjust the windage using a flat head screwdriver. Turn clockwise to adjust right, and
counterclockwise to adjust left.

When not in use, fold the sight back down to protect the aperture from debris and damage.
Ensure that the sight is in the correct position for cowitnessing with the front sight.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight and any packaging materials in accordance with local regulations.

e If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent harm to the
environment.

¢ Do not incinerate the product as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the FLIP UP PICATINNY REAR SIGHTS, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your FLIP UP
PICATINNY REAR SIGHTS responsibly and safely.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FLIP UP
PICATINNY REAR SIGHTS

Introduzione

Grazie per aver scelto i mirini posteriori pieghevoli FLIP UP PICATINNY di MISSION FIRST TACTICAL, LLC. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo al contempo la tua sicurezza. Ti
invitiamo a leggere attentamente questa guida per assicurarti di utilizzare il prodotto in modo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Sequire tutte le istruzioni fornite per I'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare i mirini.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Indossare sempre occhiali protettivi durante |'uso.

Non modificare il prodotto o utilizzarlo in modo non conforme alle istruzioni.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che |I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Montaggio: Utilizza un cacciavite a testa piatta per fissare il mirino sulla slitta Picatinny 1913.
Regolazione: Regola la deriva seguendo le istruzioni specifiche per ottenere la precisione desiderata.
Verifica: Controlla che il mirino sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.

PN

Uso

¢ Quando non in uso, piega il mirino verso il retro per proteggerlo da detriti e danni.
o Utilizza I'apertura a doppio peep per una migliore visibilita e cowitness con i mirini anteriori.
o Effettua regolarmente controlli per assicurarti che il prodotto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; sequire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

La sicurezza & una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e efficace dei
tuoi mirini posteriori pieghevoli FLIP UP PICATINNY. In caso di dubbi, non esitare a contattare esperti o il
produttore per assistenza.
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